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Im Zuge der 2. Etappe der Bachsanierung Schénis wird der Anspruch auf Mehrleistungen — gemass
Programmvereinbarung 2020 - bezuglich folgender drei Modulen geltend gemacht:

1. Integrales Risikomanagement
2. Technische Aspekte
3. Partizipative Planung

Im vorliegenden Schreiben wird der Anspruch auf Mehrleistungen eingehend begriindet.
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1. INTEGRALES RISIKOMANAGEMENT

1.1 Kriterien zu den Planerischen Massnahmen (3%b6)

Kriterium

Bemerkung

Ereigniskataster ist
nachgefuhrt

Das Auflageprojekt behandelt im Rahmen der Abklarung der hydrologi-
schen Grundlagen die Einordnung der Abflisse und des Niederschlags
der Hochwasserereignisse vom August 2005 und September 2006. Die
Erkenntnisse aus dem Ablauf dieser Hochwasserereignisse flossen in die
Ausarbeitung des Auflageprojekts mit ein. Das generelle Bachsanie-
rungskonzept Schéanis erwahnt die Ereignisse der weiteren Vergangen-
heit und verweist auf die Publikation Hochwasserschutzmassnahmen
Schanis (2002) in der die Schadenereignisse in einem Konfliktplan er-
sichtlich sind. Sowohl das Auflageprojekt als auch dessen Vorstufe
nehmen Bezug auf historische Ereignisse. Es ist festzuhalten, dass die
Projekte die Vorgeschichte der betroffenen Fliessgewasser beriicksichti-
gen und die daraus nétigen Konsequenzen ziehen, u.a. wurden die Di-
mensionierungswassermengen fir den Hofbach massgeblich erhéht.

Seit der Existenz des Kantonalen Ereigniskatasters Naturgefahren (Da-
tenbank StorMe) wurden die relevanten Ereignisse in der Gemeinde
Schanis nach jedem Schadenfall gemass der kantonalen Anleitung zur
Spurensicherung festgehalten und den zustandigen kantonalen Stellen
zur Nachfihrung des Ereigniskatasters weitergeleitet. Daflr wurden
insgesamt mehrere Zehntausend Franken aufgewendet.

== Der Ereigniskataster ist also nachgefihrt.

Die Gefahrenkarte bzw.
Risikoanalyse aller rele-

Seit anfangs 2006 liegt die umfassende Naturgefahrenanalyse fir das
Gemeindegebiet von Schanis vor. Diese wurde vom Kanton St. Gallen
im Rahmen seines Projektes ,Naturgefahren® erstellt. Ein komplettes
Dossier der Unterlagen ist auf dem Bauamt der Gemeinde Schanis im
Einsatz.

Im Rahmen des vorliegenden Projekts wurde eine Wirkungsanalyse fur
den Zustand nach Massnahmen mittels 2d-Modellierung durchgefihrt.
Die daraus entstanden Produkte sind Intensitatskarten nach Massnah-
men fiur die Jahrlichkeiten HQ30, HQ100, HQ300 u. EHQ und die Gefah-
renkarte nach Massnahmen. Die Wirkungsanalyse wird im Kanton St.
Gallen von der Fachstelle Naturgefahren begleitet und von einem
Prifingenieur durchgefihrt (Vieraugenprinzip). Der Planungsbericht zur
Wirkungsanalyse, inkl. der oben erwéahnten Karten sind im Auflagedos-
sier enthalten.

=> Die Gefahrenkarte bzw. Risikoanalyse aller relevanten Pro-
zesse sind fur den Zustand vor und nach Massnahmen erstellt

vanten Prozesse sind
erstellt

Die Revision der Nut-
zungsplanung mit Be-
ricksichtigung der Ge-
fahrenkarte ist umge-
setzt

Nachdem die Revision des Richtplanes kirzlich abgeschlossen und den
kantonalen Instanzen zur Kenntnisnahme eingereicht wurde, hat die
Gemeinde Schéanis mit der Revision der Nutzungsplanung begonnen.
Der Gemeinderat hat beschlossen die Ausarbeitung des Zonenplans und
Baureglements mit einer Kerngruppe und einer erweiterten Projekt-
gruppe mit Einbezug von zwei Architekten und einem Rechtsanwalt
auszuarbeiten. Die Uberarbeitung erfolgt auf der Basis des kommunalen
Richtplans mit Beriicksichtigung der Gefahrenkarten und des Raumbe-
darfs. Der Terminplan ist dem Anhang A_IR1 zu entnehmen.

Beziglich raumplanerischer Massnahmen zur Verminderung von beste-
hendem Schadenpotential bzw. der Verhinderung der Schaffung von
weiterem Schadenpotential kann zusammenfassend folgendes festge-
halten werden:

- Im Jahre 2011 hat die Gemeinde ein Massnahmenkon-
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zept Naturgefahren ausarbeiten lassen, welches fir die
gefahrdeten Gebiete mit Schutzdefizit, wirtschaftliche
Massnahmen zur Schadenminderung vorschlagt. Das
Massnahmenkonzept wird als Grundlage fir die Uberge-
ordnete Planung miteinbezogen.

- Bei allfalligen Neueinzonungen werden die Erkenntnisse
aus dem Naturgefahrenprojekt umfassend in die Ent-
scheidungen miteinbezogen.

- Auf den aktuellen Bauzonenflachen des Dorfes Schéanis
gibt es keine Flachen mit erheblicher Gefahrdung.

- Nach Ausfihrung der 2. Etappe (Hofbach) werden vom
Hofbach ausgehend, keine Bauzonenflachen mit mittle-
rer Gefahrdung mehr vorliegen.

- Die Revision der Nutzungsplanung wird sich demzufolge
bezuglich Naturgefahren insbesondere noch des Gebie-
tes Solenberg und einzelner kleinerer Flachen aus-
serhalb des Projektgebietes ,,Ausbau Dorfbache Schanis,
1./ 2. Etappe” anzunehmen haben.

Die Revision der Nutzungsplanung mit Berucksichtigung der Ge-
fahrenkarten und des Raumbedarfs ist eingeleitet.

1.2 Kriterien zu den organisatorischen Massnahmen (3%0)

Kriterium

Bemerkung

Fur die relevanten Pro-
zesse besteht eine Inter-
ventionsplanung

Die Regionale Bevélkerungsschutzorganisation (BSK) und der Regiona-
le Fihrungsstab Speer (RFS Speer) ist seit dem 01. Januar 2020 fester
Bestandteil der Alarmorganisation der Gemeinde Schanis. Der RFS
Speer stellt bei Grossereignissen, Katastrophen und Notlagen in den
Vertragsgemeinden eine erste Einsatzbereitschaft ab Alarmauslésung
sicher. Er Ubernimmt die Fihrung, koordiniert Mittel und trifft Mass-
nahmen zur Bewaéltigung der Lage. Im Anhang A3 ist die genaue Auf-
gabenteilung der BSK und des RFS Speer ersichtlich.

Die aktuelle Liste der Personen der Regionalen Bevolkerungsschutzor-
ganisation (BSK) und des Regionalen FUhrungsstabs Speer (RFS
Speer) ist im Anhang A2 zu finden.

FUr den Krisenfall besteht eine Alarmstufen (Anhang 4) und Interventi-
onsplan (Anhang 5, Beispiel Hochwasser Hofbach).

Bei der Realisierung des Bachprojektes werden die Einsatzunterlagen
(Notfallplanung) periodisch auf den Stand der Arbeiten abgestimmt.

Eur _die relevanten Prozesse bestehen uUber das gesamte Dorf-
gebiet Interventionsplane, welche laufend Uberprift und aktua-
lisiert werden.

Die Umsetzung der Inter-
ventionsplanung ist gere-
gelt

Wie bereits im vorstehenden Abschnitt erwédhnt, haben verschiedene
Ernsteinsatze in den vergangenen Jahren bei der Alarmorganisation zu
einer sehr hohen Sensibilitat fir dieses Thema und zu einem hohen
Ausbildungsstand gefihrt. Im Anhang A_6 sind die Kurse / Schulungen
des Kaders/Offiziere und das Ubungsprogramme der Feuerwehr (An-
hang 7, Mannschaftsliste) fiuir die Jahre 2018 bis 2020 ersichtlich. Sie
zeigen intensive Belbungen der Basis-Einsatzkrafte. Die Alarmorga-
nisation fuhrt also regelmassig Ubungen durch. Die Presseaus-
schnitte (Anhang A_8) dokumentieren verschiedene Unwetterereignis-
se aber auch entsprechende Praventionsmassnahmen.
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Es besteht ein Schutzbau-
tenmanagement

Zurzeit wird der Uberwiegende Teil der Schutzbauten - es handelt sich
dabei um einen kleinen Kiessammler und die bestehenden Sohlen- und
Uferverbauungen — von den Anstdssern unterhalten. Es ist festgelegt,
dass, sobald erste Bauwerke des neuen Hofbachs nach der Bauabnah-
me an die Bauherrschaft Gbergehen, die bestehende Perimeterorgani-
sation im gesamten Perimeterbereich fir den Unterhalt verantwortlich
sein wird, vgl. Statuten Perimeterunternehmen Schéanis A_11. Das
Unterhaltskonzept ist im Projektdossier, Beilage 1.03 ersichtlich. Im
Unterhaltskonzept wird vorgeschlagen, den Projektabschnitt perio-
disch, d.h. mind. einmal im Jahr, und im Nachgang eines grdsseren
Hochwasserereignisses zu kontrollieren. Bei der Begehung sollen der
morphologische und der bauliche Zustand der Gerinne dokumentiert
und allfallige Instandstellung- /Unterhaltsmassnahme priorisiert und
der Ausfihrenden Stelle weitergegeben werden.

Der Pflege- und Unterhaltsplan unterscheidet zwischen
e Uferpflege / Periodische Massnahmen
— Wiesen / Kleinstrukturen
— Uferbestockung / Ufergehdlz
e Gerinneunterhalt (Schutzbautenmanagement)

—  Uberwachung des baulichen Zustands der Schutzbauten
(Blockrampen, Schwellen, Uferverbauungen, Damme,
Stabrechen)

—  Uberwachung der Bachsohle (Auflandung / Erosion / Uiber-
massiger Bewuchs)

— Bewirtschaftung des Geschiebesammlers

Das Unterhaltskonzept wird im Rahmen des Ausfihrungsprojektes
weiter prazisiert (z.B. Koten Geschiebesammler / Aushublinien usw.).
Dazu wird neben dem Bepflanzungsplan ein detaillierter Pflegeplan
ausgearbeitet.

==> Der_Unterhalt der bestehenden_ Schutzbauten ist also _so-
wohl heute, als auch nach der Durchfiuhrung der Bachesanie-

rung gewahrleistet.
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2. TECHNISCHE ASPEKTE

2.1 Kiriterium technische Projektqualitat (2%96)

Kriterium

Bemerkung

Die Auswirkungen eines
Uberlastfalls sind analy-
siert, der Umgang mit dem
Uberlastfall ist optimiert,
die Massnahmen sind im
Projekt dargestellt.

Im Rahmen des Auflageprojekts Bachsanierung Schéanis 2. Etappe
wurden die Uberflutungswege bei einem Extremereignis (EHQ) be-
rechnet. Bei der Szenarienbildung wurde das Systemverhalten im
Uberlastfall vom Priifingenieur untersucht und bei der Erstellung der
Gefahrenkarte nach projektierten Massnahmen abgebildet (vgl. Pro-
jektdossier, Beilage 1.10).

Die dargestellten Gefahrdungsflachen stellen die Summe aller mégli-
chen Prozessablaufe dar und bilden somit alle potentiellen gefahrdeten
Flachen ab. Ein tatsachlich ablaufendes Extremereignis wird nur einen
Teil der Gefahrdungsflache betreffen.

Die _verbleibenden Gefiahrdung und die Behandlung des Uber-
lastfalls wurden _analysiert und in_der laufenden Planung mit
geeigneten Massnahmen (Differenzierter Hochwasserschutz,
Linienfuhrung, Uberflutungskorridore, Auflagen im Baubewiilli-
gungsverfahren) beriucksichtigt.

(vgl. Technischer Bericht, Kap. 5.3.1 und 5.3.2).
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3. PARTIZIPATIVE PLANUNG

3.1 Kriterien partizipativer Planungsprozess (2%0)

Kriterium

Bemerkung

Eine Akteuranalyse und
eine Analyse der vertrete-
nen Interessen und der
massgebenden offentli-
chen Werte zu Beginn des
Projekts ist erfolgt.

Die Akteuranalyse und eine Analyse der bestehenden Interessengrup-
pen wurden bereits in der 1. Etappe im Rahmen von Informationsver-
anstaltungen und bilateralen Gesprachen mit Direktbetroffenen ge-
macht und wahrend der Projektierung weitergefiihrt und erganzt.

Mit den gemachten Erfahrungen aus der 1. Etappe waren der Gemein-
de zu Beginn der 2. Etappe die zu bericksichtigenden Akteure und
Interessensgruppen bekannt.

FOr den bestehende Bachperimeter hat die Gemeinde eine neue
Schatzungskommission bestellt (vgl. Anhang A10)

Die Bevolkerung wurde
vor dem Auflageverfahren
umfassend Uber die Defizi-
te des IST-Zustandes so-
wie die Ziele und Mass-
nahmen des Projekts in-
formiert.

Die Gemeinde hat anlasslich diverser o6ffentlichen Veranstaltungen
Uber das Hochwasserschutzprojekt orientiert, sowohl Gber das Defizit
im IST-Zustand wie auch Uber die Ziele und vorgesehenen Massnah-
men. Aber auch Uber die gesetzlichen Anforderungen an einen zeitge-
massen Hochwasserschutz und eines naturnahen Wasserbaus.

Der zeitliche Ablauf der Projektentwicklung und der Veranstaltungen
sind im Technischen Bericht Kap. 7 ersichtlich.

Die Ziele wurden unter
Einbezug der Akteure de-
finiert

Die Projektziele wurden in einem ersten Schritt vom Projektteam be-
stimmt (Gemeinde, Kanton, Planer) vgl. dazu auch die Bewertungskri-
terien, welche im Rahmen der Variantenstudien angewendet wurden.

(Projektdossier, Beilage 1.03, Anhange 5 bis 7)

Die Akteure konnten sich im Rahmen von diversen Veranstaltungen
Uber das Projekt und die Ziele informieren, Fragen stellen und Bedirf-
nisse deponieren. Auch wurden bilaterale Besprechungen mit diversen
Akteuren durchgefiuhrt und schriftliche Anfragen aufgenommen und
kommentiert.

Aufgrund dessen wurden die durch das Planungsteam vorgéangig defi-
nierten Ziele prazisiert und ergéanzt, woraus sich einzelne Projektan-
passungen ergaben, u.a. bei der Linienfihrung, Gerinnegestaltung,
bachbegleitende Wege, Umgang mit bestehenden Anlagen, etc.

Variantendiskussion

Im Rahmen des Bachsanierungskonzepts 2005 wurde ein umfangrei-
ches Variantenstudium Uber alle vier Dorfbache durchgefihrt. Die
Bevélkerung wurde Uber die Varianten, Variantenbewertung und Wahl
der Bestvariante anldsslich einer offentlichen Informationsveranstal-
tung orientiert. Mit der bereits realisierten 1. Etappe (Rappenbach,
Mihlebach und Krippelbach) wurde ein Teil der Bestvariante bereits
ausgefuhrt.

Zu Beginn der Detailplanung 2. Etappe (Hofbach) kam aus der Bevol-
kerung und von Akteuren verschiedentlich die Frage auf, ob der in der
Bestvariante vorgesehene Vollausbau fir den Hofbach wirklich der
richtige Weg sei bzw. ob der geforderte Hochwasserschutz nicht auch
mit einer gezielte Hochwasserentlastung oberhalb des Siedlungsgebie-
tes bewerkstelligt werden kénnte und dies bei geringerem Landbedarf
und geringeren Kosten. Weiter kamen auch Stimmen auf, ob der Hof-
bach innerhalb des Dorfes nicht auch anderes gefiihrt werden kénnte.

Aufgrund der aufgenommenen Stimmen aus der Bevdlkerung wurden
drei Variantenstudien ausgearbeitet und diskutiert. Die Variantenstu-
dien, inkl. —bewertung und -entscheide sind im Projektdossier, Beilage
1.03, Anhange 5 bis 7 ersichtlich.
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IG nipo-wep Ausbau Dorfbache Schanis, 2. Etappe (Hofbahc)
Antrag Mehrleistungen beim BAFU

4. ANHANG

A_1: Terminplan Ortsplanrevision

A_2: Organigramm Regionaler Filhrungsstab Speer mit Telefonnummern

A_3: Vereinbarung zwischen Gemeinden, Regionaler Bevolkerungsschutz Speer
A_4: Alarmstufenplan

A_5: Interventionskarten

A _6: Schulung / Ubungsprogramm

A_7: Mannschaftsliste Feuerwehr

A_8: Pressemitteilungen HW-Ereignisse

A_9: Linthwerk Organigramm und Plan

A_10: Bestellung Schatzungskommission

A_11: Statuten Perimeterunternehmen
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A_1: Terminplan Ortsplanrevision
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PROJEKTPLANUNG ORTSPLANUNG SCHANIS 06.03.2020/150
Schulferien o Planungskommissionsitzung O Gemeinderatssitzung O sitzung mit erweiterter Projektgruppe A Workshop mit Bevélkeurng A 1Info Bevélkerung
Tatigkeiten 2020
Januar Februar Mérz April Mai Juni Juli August September Oktober November Dezember
Kalenderwoche 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 R 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52
Datum 6.1.- | 13.1- 1 20.1.- | 271~ | 3.2~ [10.2.- | 17.2- | 24.2.- | 2.3.- | 9.3.- | 16.3.- [ 233.- [ 30.3.- | 6.4.- | 13.4.-|20.4.- [ 27.4.- | 4.5.- | 11.5.- [ 18.5.- | 25.5.- | 1.6~ | 8.6.- | 15.6.- | 22.6.- | 29.6.- | 6.7.- |13.7.- | 20.7.- | 27.7.- | 3.8.- | 10.8.- | 17.8.- | 24.8.- | 31.8- | 7.9.- | 14.9.- | 21.9.- | 28.9.- | 5.10.- |12.10.-| 19.10- | 26.10- | 2.11.- | 9.11.- [16.11.-23.11.-|30.11 -| 7.12.- |14.12.- 21.12.-

12.1. | 194, | 26.1. | 2.2. | 9.2. | 162. | 23.2. | 1.3. | 8.3. | 153. | 22.3. | 29.3 | 54. | 124 | 194. | 26.4. | 3.5. | 10.5. | 175, | 24.5. [ 31.5. [ 7.6. | 14.6. | 21.6. | 286. | 57. | 12.7. [ 19.7. | 26.7. | 2.8. | 9.8. | 16.8. | 23.8 | 30.8. | 6.9. | 13.9. | 209. | 27.9. | 4.10. | 11.10 [18.10.| 25.10 | 1.11. | 8.11. |15.11.]22.11.|29.11. | 6.12 [13.12.] 20.12 | 27.12

Fertigstellung Gemeindestrassenplan

Bereinigung Gemeindestrasseplan

Bericht Gemeindestrassenplan inkl. Plan

Verabschiedung / Beschluss GR zur Vorpriifung

Vorpriifung

Beriicksichtigung VP / Erganzungen o

Information und offentliche Auflage A

Fertigstellung Entwurf Schutzverordnung

Plan zur Schutzverordnung und Vorschriften

Bericht zur Schutzverordnung

Beschluss GR zur Vorpriifung o

Vorpriifung

Berticksichtigung VP / Ergénzungen o

Information und &ffentliche Auflage A

Entwurf Zonenplan und Baureglement

Umsetzung Ziele Richtplanung und Entwurf bzgl. Umzonungen

Uberpriifung Sondernutzungspléane

Entwurf Zonenplan und Baureglement u] =] 5]

Workshop mit der Bevilkerung Zonenplan und
Baureglement & Information zum Schutzplan Siedlung

Einladung zur Informationsveranstaltung in Linthsicht etc.

Vorbereitung Workshop {n] u]

Informationsveranstaltung / Workshop mit der Bevélkerung
ZP, BR, SV A

Ergdnzungen aufgrund Workshop o

Vorpriifung Baureglement und Zonenplan

Bereinigung Unterlagen und Versand an GR

Vorstellung Ergebnisse Nutzungsplanung vor GR

Beschluss Gemeinderat ZP / BR fiir Vorpriifung o

Kantonale Vorpriifung

Anpassungen aufgrund Vorpriifung (2021)

Thurgauerstrasse 60 » B0S0 Zirich » Telefon +41 (0)58 310 57 70 » vivwi.suisseplan.ch » raum@suisseplan.ch 20-03-06_Projektplanung 2020.xlsx
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PROJEKTPLANUNG ORTSPLANUNG SCHANIS 20.03.2020 / LH
Schulferien =] Planungskommissionsitzung u] Gemeinderatssitzung O Ssitzung mit erweiterter Projektgruppe A Info Bevolkerung
Tatigkeiten ‘ 2021
Januar Februar Mérz April Mai Juni Juli August September Oktober November Dezember
Kalenderwoche 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

4.1~ (111-118.1-|251.-| 1.2~ | B.2.- | 15.2- | 22.2- | 1.3.- | 8.3.- | 153.- [ 22.3.- [ 29.3.- | 5.4.- [ 12.4.-|19.4.- | 26.4.- | 3.5.- [ 10.5- | 17.5.- | 24.5.- | 31.5.- | 7.6.- | 14.6.- [ 21.6.- | 28.6- | 5.7~ | 12.7.- 19.7.- | 26.7.-| 2.8.- | 9.8.- | 16.8.- | 23.8.- | 30.8- | 6.9.- [13.9.-|20.9.- | 27.9.- | 4.10.- |11.10.-| 18.10-| 25.10- | 1.11.- | 8.11.- [15.11.-|22.11.-|29.11.-| 6.12.- [13.12.-|20.12.

Datum 8.1. | 15.1. | 22.1. | 29.1. | 5.2 12.2. | 19.2. | 26.2. | 5.3. | 12.3. | 19.3. | 26.3 24. 9.4 16.4. | 23.4. | 304. [ 7.5. | 14.5. | 21.5. | 28.5. | 4.6. 11.6. | 18.6. | 25.6. | 2.7. 9.7. | 16.7. | 23.7. | 30.7. | 6.8. | 13.8. | 20.8 | 27.8. | 3.9. | 10.9. | 17.9. | 24.9. | 1.10. | 8.10 |15.10. 22.10 [ 29.11.| 5.11. [12.11.|19.11.|26.11. | 3.12 | 10.12.] 17.12 24.12
Kantonale Vorpriifung
Anpassungen aufgrund Vorpriifung
Beschluss GR zur 6ffentlichen Auflage =]
Information und dffentliche Auflage ZP, BR A

Behandlung der Einsprachen, Rechtsmittelverfahren

Fakultatives Referendum

Genehmigung

Abschluss / Datenabgabe Kanton

raum +
Thurgauerstrasse 50 » 8050 Ziirich » Telefon +41 (0)58 310 57 70 » vivv.suisseplan.ch + raum@suisseplan.ch Projektplanung OPR_2021 xlsx
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Antrag Mehrleistungen beim BAFU

A_2: Organigramm Regionaler Fuhrungsstab Speer mit Telefon-
nummern
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Politische Gemeinden Amden, Benken, Gommiswald, Kaltbrunn, Schanis und Weesen

Vereinbarung
zwischen den politischen Gemeinden

Amden, Benken, Gommiswald, Kaltbrunn, Schanis und Weesen
(im Folgenden: Vertragsgemeinden)

betreffend

Regionaler Bevolkerungsschutz Speer

A. Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1 Rechtsgrundlagen

Folgende Rechtsgrundlagen gelten fiir diese Vereinbarung:

a) Bundesgesetz liber den Bevdlkerungsschutz und Zivilschutz (SR 520.1)

b) Einflihrungsgesetz zur Bundesgesetzgebung tiber den Zivilschutz (sGS 413.1)
c) Zivilschutzverordnung (SR 520.11)

d) Bevolkerungsschutzgesetz (sGS 421.1)

e) Gemeindeordnungen der Vertragsgemeinden

Artikel 2 Grundsatz und Geltungsbereich

Die unterzeichnenden Vertragsgemeinden beschliessen im Bevélkerungsschutz zusammenzuarbeiten,
indem sie unter Aufsicht einer regionalen Bevdlkerungsschutzkommission (Regionale BSK) einen regionalen
Flhrungsstab (RFS Speer) einsetzen.

Artikel 3 Vertragsgemeinden

! Die Vertragsgemeinden haben folgende Rechte und Pflichten:

a) Anderung und Aufhebung dieser Vereinbarung;

b)  Bestimmung der Rechnungsgemeinde;

c) Genehmigung von Leistungsauftrigen;

d) Gewahrung der auf sie fallenden Beitrage an die ordentlichen Aufwendungen von Fiihrungsstab
und Zivilschutzorganisation;

e) Vorschlagsrecht und Wahl/Abwahl der Leitung des Fiihrungsstabs des RFS Speer (Stabschef und
Stv l und Stv I1);

f)  Bezeichnung einer Verbindungsperson aus der Gemeinde inkl. dessen Stellvertreter zugunsten RFS
Speer;

g) Bezeichnung des zustindigen Gemeinderats fiir die Bevélkerungsschutzkommission (BSK) des RFS
Speer und dessen Stellvertreter;
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h)  Anweisung zur Unterstlitzung der Arbeit der Partnerorganisationen des Bevdlkerungsschutzes,
insbesondere in den Bereichen Einwohnerwesen, Infrastruktur und Technische Dienste (Planungs-
aufgaben, Konzepte);

i)  Bereitstellung der finanziellen Mittel fiir die Aufwendungen des RFS Speer;

j)  Beschlussfassung liber Ausgaben, welche die Kompetenz der regionalen BKS tiberschreiten.

2 Bei Versammlungen der regionalen BSK hat jede Vertragsgemeinde eine Stimme. Diese wird durch das
dafiir zustandige anwesende Gemeinderatsmitglied oder seinen Stellvertreter wahrgenommen.

3 Die Stellvertretung durch eine andere Vertragsgemeinde ist mit Beschluss zur Bevollmichtigung durch
den zustandigen Gemeinderat der Vertragsgemeinde zuldssig. Diese Vollmacht ist schriftlich abzufassen
und durch den Gemeindeprasidenten und den Gemeinderatsschreiber zu unterzeichnen sowie an der
Versammlung dem Vorsitzenden vorzuweisen.

4 Der bevollmichtigte Stellvertreter ist an die abgegebenen Weisungen des Vollmachtgebers gebunden.

5 Bei Abstimmungen an der BSK Versammlung gilt das Mehrheitsprinzip der Vertragsgemeinden mit
Ausnahme der Beschliisse unter Absatz 1, lit. a), b) und c) aben, fiir die Einstimmigkeit notwendig ist.

&  Bei Wahlen gilt das absolute Mehr (50% + 1 Stimme) der abgegebenen Stimmen im ersten und das
relative Mehr (héchste Anzahl Stimmen) im zweiten und nachfolgenden Wahlgédngen.

Artikel 4 Rechnungsgemeinde

! Die Rechnungsgemeinde besorgt die Geschiftsfiihrung fiir die Bevélkerungsschutzkommission.

2 Sie nimmt die administrativen Aufgaben wabhr, fiir welche nach der kantonalen Gesetzgebung die
Gemeinde zustandig ist?;

3 Sie unterstiitzt die Bevélkerungsschutzkommission sowie den Regionalen Fiihrungsstab durch ihr
Verwaltungspersonal;

4 Sie fiihrt die Rechnung fiir den RFS Speer und l&sst diese durch die Geschéaftspriifungskommission
ebenfalls priifen.

> Sie wird fiir diesen Aufwand pauschal pro Jahr geméss Beschluss BSK entschadigt.

Regionale Bevélkerungsschutzkommission (BSK)
Artikel 5 Organisation

! Die regionale Bevdlkerungsschutzkommission besteht aus je einem Mitglied aus dem Gemeinderat der
Vertragsgemeinden. Sie konstituiert sich selbst.

2 Von Amtes wegen kdnnen an den Sitzungen der regionalen Bevélkerungsschutzkommission nach Bedarf
mit beratender Stimme teilnehmen:
a) der Stabschef und die beiden Stabschef Stv’s des RFS Speer;
b) Finanzchef der Rechnungsgemeinde;
c) der Kommandant der ZSO Ziirichsee-Linth;
d) die Feuerwehrkommandanten der Vertragsgemeinden.

Artikel 6 Aufgaben

! Die regionale Bevélkerungsschutzkommission (ibt die Aufsicht iber den RFS Speer aus.
2 Sie hat folgende Aufgaben:

a) Strategische Ausrichtung und Weiterentwicklung des Bevélkerungsschutzes der Vertragsge-
meinden;

b) Sicherstellung der Aufgabenerfiillung im Bevdlkerungsschutz (im Alltag & im Einsatz);

c) Erarbeitung von Leistungsauftrdagen

d) Erlass von Weisungen an den Fiihrungsstab;

e) Aufgaben- und Finanzplanung;

/’ﬂ -
///
Gilt nicht im Einsatzfall. 1// -
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f)  Vorbereitung von Budget und Jahresrechnung zuhanden der Gemeinderéate der Vertragsgemeinden
und Beschlussfassung liber Entschddigung der Rechnungsgemeinde;

g) Sicherstellung des Controllings;

h) Berichterstattung zu Handen der Vertragsgemeinden und der Offentlichkeit;

i)  Festlegung von Organisation, Standorten sowie Aus- und Weiterbildung von RFS Speer sowie
Fiihrungsunterstiitzung nach Massgabe dieser Vereinbarung;

i) Antragsrecht zur Wahl/Abwahl von Stabschef und der beiden Stabschef Stv's (I und I1);

k) Antragsrecht zur Bezeichnung der fiir die Aufgabenerfiillung des RFS Speer unmittelbar benétigten
Infrastruktur? und der Mittel;

[)  Antragsrecht fiir alle {ibrigen Aufgaben im Bereich Fiihrungsorgan, soweit keine andere Zusténdig-
keit nach dieser Vereinbarung gegeben ist;

m) Bestimmt ereignisbezogen einen Gemeindevertreter und dessen Stellvertreter, welche dem Stabs-
chef zur Zusammenarbeit zugewiesen sind, gemeindespezifische Informationen einbringen und die
Verbindung zur Gemeinde sicherstellen;

n) Beschlussfassung tiber alle (ibrigen Sachverhalte, die nicht in die Kompetenz des Regionalen
Flihrungsstabs fallen.

Die BSK kann fiir fachliche Fragen bei den zusténdigen Behdrden des Kantons Unterstiitzung einholen.

C. Regionaler Fiihrungsstab (RFS Speer)

Artikel 7 Organisation

1

Im RFS Speer sind die Verbindungen zu den Partnerorganisationen?® des Bevélkerungsschutzes sicher-
gestellt. Er wird von einem Stabschef geleitet.

Im Einzelnen ist die Organisation durch das Organigramm (Anhang 1) beschrieben.

Die Rechte und Pflichten des Stabschefs, der beiden Stellvertreter (SC Stv | und 1l), des Kaders der
Fiihrungsunterstlitzung, sowie der Fachbereichsleiter werden in separaten Pflichtenheften geregelt und
regelmadssig lUberpriift und den neuen Anforderungen angepasst (Anhang 2).

Der Fiihrungsstab schldgt das Organigramm und die Pflichtenhefte der Stabsmitarbeiter der BSK zur
Genehmigung vor.

Artikel 8 Aufgaben

3

Der RFS Speer erfiillt die Aufgaben nach der besonderen Gesetzgebung von Bund und Kanton und nach-
folgenden Bestimmungen:*

a) Genereller Leistungsauftrag an den RFS Speer;

b) Stellt bei Grossereignissen, Katastrophen und Notlagen in den Vertragsgemeinden eine erste
Einsatzbereitschaft ab Alarmauslésung und die Fiihrung fiir die erforderliche Dauer zur Bewiltigung
des Ereignisses sicher.

c) Eriibernimmt die Fiihrung, koordiniert die Mittel und trifft Massnahmen zur Bewiéltigung der Lage.
d) Stellt die Information und Beratung sowie den Vollzug der Entscheide der Behérden sicher.

e) Er stellt den regelmadssigen Erfahrungsaustausch mit der Koordinationsstelle Bevélkerungsschutz
Kanton St. Gallen sicher.

a)
b)
c)
d)
e)

Art. 21 der Haushaltverordnung, sGS 151.53.
Polizei, Feuerwehr, Gesundheitswesen, Technische Betriebe und Zivilschutz; Art. 3 BZG.

Hinblick auf bewaffnete Konflikte.

TS ooy

Art. 4 BZG:
Sicherstellung der Information der Bevélkerung uber Gefdhrdungen, Schutzméglichkeiten und Schutzmassnahmen;
Warnung und Alarmierung sowie Erteilung von Verhaltensanweisungen an die Bevélkerung; ‘
Sicherstellung der Fiihrungstatigkeit; /] ]
Koordination der Vorbereitungen und der Einsétze der Partnerorganisationen;
Sicherstellung einer zeit- und lagegerechten Bereitschaft sowie der personellen und materiellen Verstarkung des Bevélkerungsschutzes im \ {
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2 Der Stabschef des RFS Speer unterbreitet der Bevélkerungsschutzkommission jihrlich bis spatestens 30.
September das von der Stabsleitung ausgearbeitete Ausbildungs- und Arbeitsprogramm sowie das
Budget fiir das kommende Kalenderjahr ebenso zur Genehmigung wie allfillige Anderungen des
Konzepts flir Bevélkerungsschutz der Region Speer.

Artikel 9 Aufgebot

Der RFS Speer kann aufgeboten werden durch:

a) Die Bevdlkerungsschutzkommission bzw. den Gemeindeprasidenten jeder Vertragsgemeinde;
b) die Einsatzleitung der Feuerwehren der Region nach Alarmstufenplinen;
c) den Stabschef des RFS Speer.

Artikel 10 Kompetenzen

Im Einsatz hat der Regionale Fiihrungsstab (RFS) Speer folgende Kompetenzen:

a) Anfordern von Mitteln der Ersteinsatzorganisationen;®

b) Aufgebot von Mitteln der ZSO Ziirichsee-Linth zur Katastrophen- und Nothilfe sowie fiir Instand-
stellungsarbeiten auf dem Gebiet der Vertragsgemeinden;

c) Personelle Besetzung der Fachbereiche im RFS;

d) Anfordern von Unterstiitzung von benachbarten ZSO;

e) Entscheidungskompetenzen im Rahmen der Pflichtenhefte;

f)  Der Stabschef verfiigt im Einsatz iber eine Kompetenzsumme von Fr. 50'000.00.

Artikel 11  Fuhrungsunterstiitzung ZSO

1 Im Einsatz ist die Fiihrungsunterstiitzung der ZSO Ziirichsee-Linth (Lage und Telematik sowie logistische

Koordination) unterstellt.

Der Stabschef ist fiir die Integration und die Forderungen der Zusammenarbeit Fiihrungsstab —
Flihrungsunterstiitzung verantwortlich. Er stellt das jahrliche Training der Zusammenarbeit FST und FU
sicher.

Einsatzbereitschaft: Der Zivilschutzkommandant ist fiir die einsatzorientierte Aus- und Weiterbildung
der Flihrungsunterstiitzung verantwortlich.

Schutzanlagen

Artikel 12  Eigentum und Nutzung

! Die Vertragsgemeinden behalten die Schutzanlagen® auf ihrem Gemeindegebiet in ihrem Eigentum und

liberlassen diese dem RFS Speer unentgeltlich zur Nutzung.

Die regionale Bevdlkerungsschutzkommission beantragt auf Begriindung von RFS Speer und ZSO
Ziirichsee-Linth die fiir die Aufgabenerfiillung unmittelbar benétigten Schutzanlagen. Sie nimmt dabei
auf bestehende Fremdnutzungen durch die Vertragsgemeinden Riicksicht.

Die Vertragsgemeinden kénnen nicht unmittelbar fiir die Aufgabenerfiillung von RFS Speer benétigte
Schutz-anlagen Dritten zur Nutzung liberlassen.

W R

Polizei, Feuerwehr und Gesundheitswesen. \ ’
Art. 50 BZG: Kommandoposten, Bereitstellungsanlagen, geschiitzte Sanitétsstellen, geschiitzte Spitéler.
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Haushalt
Artikel 13  Finanzierung der ordentlichen Aufwendungen

Die nach Abzug allfalliger Ertrage und Leistungen Dritter verbleibenden ordentlichen Aufwendungen des RFS
Speer tragen die Vertragsgemeinden im Verhdltnis der Wohnbevdlkerung zum Zeitpunkt des 31.12. im
Vorjahr des Rechnungsjahres.

Artikel 14  Einsatzkosten

Die nach Abzug allfdlliger Ertrdge und Leistungen Dritter verbleibenden effektiven Einsatzkosten werden
nach dem Verursacherprinzip abgerechnet.

Artikel 15 Kostenansdtze und Entschadigungen
1 Die Gemeinderdte aller Vertragsgemeinden genehmigen auf Antrag der BSK die Besoldungs- und
Entschadigungsordnung fir die Mitglieder des Flihrungsstabes.

2 Die Abrechnung fiir den Regionalen Fiihrungsstab erfolgt durch die Rechnungsgemeinde.

Die Mitglieder der BSK aus den Vertragsgemeinden werden durch die jeweilige Vertragsgemeinde nach
deren Besoldungs- und Entschddigungsordnung entschadigt.

Die Abrechnung fiir die Mitglieder der BSK erfolgt durch die jeweilige Vertragsgemeinde geméss
Prasenznachweis, bestdtigt durch den Vorsitzenden der BSK.

Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Artikel 16 Weitere Vereinbarungen
1 Die Vereinbarung der politischen Gemeinden betreffend Zivilschutzorganisation RZSO ZiirichseeLinth
vom 10.05.2017 behélt unverandert ihre Giiltigkeit.

Die nachfolgenden Anlagen sind integrierender Bestandteil dieser Vereinbarung (Anhang 1: Organi-
gramm, Anhang 2: Pflichtenhefter des Regionalen Fiihrungsstabes, Anhang 3: Abkiirzungsverzeichnis).

Artikel 17 Inkraftireten
! Diese Vereinbarung wird mit Zustimmung der Gemeinderite der Vertragsgemeinden genehmigt und
dem jeweiligen fakultativen Referendum unterstellt.

Nach Ablauf der unbenutzten Referendumsfristen tritt diese nach rechtsgiiltiger Unterzeichnung durch
die Vertragsgemeinden am 01. Januar 2020 in Kraft.

Diese Vereinbarung ersetzt die bisherige Vereinbarung (Ausgabe 2018) vollstindig.

Artikel 18 Aufhebung

Diese Vereinbarung wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen und kann von den Vertragsgemeinden mit
einer Kiindigungsfrist von einem Jahr jeweils auf 31. Dezember schriftlich gekiindigt werden, erstmals auf
den 31. Dezember 2021.




Von den Gemeinderdten der Vertragsgemeinden genehmigt:

GEMEINDERAT AMDEN 8873 Amden, .......... 2.3, 057, 201
GerepéésiTnt G hderatsschreiber
Markus Vog/ Rom
GEMEINDERAT BENKEN 8717 Benken, ...1.8..D€Z. 2019
Gemeinde, jdent Gemeinderatsschreiber
Heidi Romer Urs Be/< /

P r, Vs
GEME|NDERAT:GOMM|SWALD 8737 Gommiswald,jzz.:.ﬂ..z.f..?’.:() %J

Geme_ibdgpr' sident

(Peter Hi |/p/ Rolf Thoma

18, Dez, 2019

GEMEINDERAT KALTBRUNN 8722 Kaltbrunn, ...

izepnasident Il Gemeinderatsschreiber

N x\
C o i
Ruedi Gmiir Thomas Wey

GEMEINDERAT SCHANIS 8718 Schinis, M. \2. 2049
Gemei

indepradsident Gemeinderatsschreiber

S=—— —
David F. Reifler

Herbeért Kiing
VAY)
GEMEINDERAT WEESEN 8872 Weesen, 4?//22//0/
v/'
Gemeindeprasident Ggmeinderatsschreiber
. Jl/\/’
Marcel Benz Ignaz 8miir
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0.2

kleine technische Hilfe

Alarmstufenplan Flurnamen:
Feuerwehr 8718 Schanis
Alarm-stufe Ereignis Aufgebot Bemerkungen
qugfrage Schénis Kdo i
0 1 Anfrage
. Anzahl AdF 4 -
Bagatellfalle Schénis (inkl;, Alsf 0.1)

Anzahl AdF 22

1.1

Rauch

Schénis

1. E-Element

kleines Feuer

Wo-AIter;lri_e;ﬁng

kleines Chemieereignis

HRB Weesen

( Kreuzstiftmit Hubretter)

Anzahl AdF 46

1.2

Rauch

Schanis

1. E-Element

kleines Feuer

Wo-Alternierung

kleines Chemieereignis

HRB Weesen

Anzahl AdF 43

starker Rauch Schénis 2. Einsatzelement
volles Feuer — (+Alst 1)
2 Tankwagenunfall
| HRB Weesen
Feuer Hotel, Spital, Schanis Alst 2 +
HRB Weesen

Heim, Warenhaus

FW Kaltbrunn

1. Nachbar (Alst 1)

| Chef GFS /Chef ZSO

Altstadt-, Industriebrand

HRB Weesen

Alst 2 +

grosser Verkehrsunfall

FW Kaltbrunn

1. Nachbar (Aist 1)

grosser Chemieunfall

FW + HRB Weesen

2. Nachbar (Alst 1+HRB)

Fw ﬁéppi-Jona

3. Nachbar (Alst 1)

RFS

Unwetter ganze eigene
5 Uberschwemmungen Feuerwehr

Sturmschaden

Anzahl AdF 61
Verkehrsunfall FW Schénis ohne HRB

Str mit Personenrettung Einséatze bei: FW Weesen

(ohne Brand) " FW Kaltbrunn

Rttg

Anzahl AdF 33
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Intervention Faad/Oberbirg
Version 03.2020

Phase: |1 | 2

Massnahmen

e Objektschutz 1.Prio. Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Beobachtungsposten

Objektschutz 2.Prio. Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
AGefahrenpotential N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Phase 1

Intervention Faad/Oberbirg
Version 03.2020

Eigene Erganzungen

Entscheidungsregeln
[] Tritt aufgrund von Wetterprognosen /
Unwetterwarnungen Meteo Schweiz ein

L] Wechsel zu Phase 2, wenn
|:| Massnahmen 2. Prioritéat, wenn:

- Massnahmen 1. Prior. ausgefuhrt
- Verscharfung der Lage

L] Speziell fir Beobachtungsposten:

- Tribes Wasser / Geschiebe im Auge behalten
- Wasserpegel kontrollieren

- Kommunikation zu Einsatzleiter sicherstellen

Phase 1

[ ] Angekiindigte Niederschlage > 50mm
[] Angekiindigte anhaltende Niederschlage
[ ] Wetteralarm Meteo Schweiz

Wechsel zu Phase 2

[ ] Weitere intensive Niederschlage

[ ] Geflillte Béache

[ ] Starke Ablagerungen in Béachen und

Sammlern

[ ] Zonenweise Uberflutungsgefahr

Unpassierbare Strassen

[ ] Einzelne Muhrgange

Personenrisiken

[ ] Keine Evakuation, evtl. Vorbereitungsarbeiten
Bei Personengefahrdung Einsatzkrafte minimieren

[ ] Personen in Gefahrenzonen zu vorsichtigem Handeln
anweisen

[ ] Personen im Gefahrengebiet beziiglich
Objektschutz informieren

Sachrisiken

L] Kulturgter

[ ]Wohnhauser im maglichen Uberflutungsgebiet

[ ]Briicken

[ | Garagen, Geschéfte, landwirtschaftliche Betriebe
[]Sonderrisiken: ARA, Spitéler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial

[ ] Werkzeuge

[]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern

[lUnternehmer

[|Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[ ]Schulen / Heime

L]

Weiteres

[ ]Beobachtungsregeln beachten

[ ]Kommunikation sicherstellen
[]Koordination mit anderen Einsatzgebieten

[ IWechsel zu Phase 2 im Auge behalten

Verteiler: GFo []

Fw [] [] []




Intervention Faad/Oberbirg

Version 03.2020

Phase: |1 | 2
X

Massnahmen

e Objektschutz 1.Prio.

Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Beobachtungsposten

Objektschutz 2.Prio. Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
AGefahrenpotential N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Phase 2

Intervention Faad/Oberbirg
Version 03.2020

Eigene Erganzungen

Entscheidungsregeln
[ ] Wetterprognosen / Unwetterwarnungen Meteo
Schweiz beachten

L] Wechsel zu Phase 3, wenn

] Speziell fir Beobachtungsposten:

- Triibes Wasser [/ Geschiebe im Auge behalten
- Wasserpegel kontrollieren

- Kommunikation zu Einsatzleiter sicherstellen

Phase 2
[ ] Weitere intensive Niederschlage

[ ] Geflillte Bache
[ ] Starke Ablagerungen in Bachen und
Sammlern

[ ] Zonenweise Uberflutungsgefahr
Unpassierbare Strassen

[ ] Einzelne Muhrgange

Wechsel zu Phase 3

[ ] Mehrere verschiittete Strassen

Unmittelbare Uberflutung von
Wohnzonen inkl. Tiefgaragen

[ ] Mehrere Murgéange

[ ] Menschen und Tiere in Gefahr

Personenrisiken
Bei Bedarf Wohnhauser evakuieren
Bei Personengefahrdung Einsatzkrafte minimieren
] Personen von Gefahrenzonen fernhalten:
Absperrungen
[] Sonderrisiken im Auge behalten

Sachrisiken

L] Kulturgter

[ ]Wohngebiete

[ Briicken

[ | Strassen, Eisenbahn

[ ] Gewerbegebiet, landwirtschaftliche Betriebe
[ ] Sonderrisiken: ARA, Spitaler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial

[ ] Werkzeuge

[]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern

[lUnternehmer

[|Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[ ]Schulen / Heime

[

Weiteres

[ 1Beobachtungsregeln beachten

[ ]Kommunikation sicherstellen

[ ]Koordination mit anderen Einsatzgebieten

[ ]Wechsel zu Phase 3 im Auge behalten und vorbereiten

Verteiler: GFo []

Fw [ [] []




Intervention Faad/Oberbirg
Version 03.2020

Phase: |1 | 2 .

. Sandsackdepot

Sirenenalarm
Sprachdurchsagen
ab MT-FW

Massnahmen

e Objektschutz 1.Prio. Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Beobachtungsposten

Objektschutz 2.Prio. Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
AGefahrenpotential N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Intervention Faad/Oberbirg Eigene Erganzungen
Version 03.2020

Entscheidungsregeln
[ ] Wetterprognosen / Unwetterwarnungen Meteo
Schweiz beachten

Phase 3

[ ] Mehrere verschittete Strassen

[] Unmittelbare Uberflutung von
Wohnzonen inkl. Tiefgaragen

[ ] Mehrere Murgénge

[ ] Menschen und Tiere in Gefahr

L] Ruckzug aus Gefahrenzonen

Personenrisiken

[] Sicherheit Einsatzkrafte beachten

[ ] Personen von Gefahrenzonen fernhalten:
weitrdumige Absperrungen

[] Sonderrisiken im Auge behalten und bei Bedarf
evakuieren

Sachrisiken

L] Kulturguter

[ ]Wohngebiete

[ |Briicken

[ | Strassen, Eisenbahn

[ ] Gewerbegebiet, landwirtschaftliche Betriebe
[]Sonderrisiken: ARA, Spitéler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial
[ ] Werkzeuge

[ ]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern
Unternehmer

[]Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[]schulen / Heime

Weiteres
[ ]1. Prioritat: "Leben retten”
[12. Prioritat: "Schadensbegrenzung"”

[]Sammelplatz: Mehrzweckgebaude Hof, Schanis




Intervention Unterdorf

Version 06.2009

Phase: |1 | 2

Massnahmen

e Objektschutz 1.Prio. Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Objektschutz 2.Prio.
AGefahrenpotential

Beobachtungsposten

Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Phase 1

Intervention Unterdorf
Version 03.2020

Eigene Erganzungen

Entscheidungsregeln
[] Tritt aufgrund von Wetterprognosen /
Unwetterwarnungen Meteo Schweiz ein

L] Wechsel zu Phase 2, wenn
|:| Massnahmen 2. Prioritéat, wenn:

- Massnahmen 1. Prior. ausgefuhrt
- Verscharfung der Lage

L] Speziell fir Beobachtungsposten:

- Tribes Wasser / Geschiebe im Auge behalten
- Wasserpegel kontrollieren

- Kommunikation zu Einsatzleiter sicherstellen

Phase 1

[ ] Angekiindigte Niederschlage > 50mm
[] Angekiindigte anhaltende Niederschlage
[ ] Wetteralarm Meteo Schweiz

Wechsel zu Phase 2

[ ] Weitere intensive Niederschlage

[ ] Geflillte Béache

[ ] Starke Ablagerungen in Béachen und

Sammlern

[ ] Zonenweise Uberflutungsgefahr

Unpassierbare Strassen

[ ] Einzelne Muhrgénge

Personenrisiken

[ ] Keine Evakuation, evtl. Vorbereitungsarbeiten
Bei Personengefahrdung Einsatzkrafte minimieren

[ ] Personen in Gefahrenzonen zu vorsichtigem Handeln
anweisen

[ ] Personen im Gefahrengebiet beziiglich
Objektschutz informieren

Sachrisiken

L] Kulturgter

[ ]Wohnhauser im maglichen Uberflutungsgebiet

[ ]Briicken

[ | Garagen, Geschéfte, landwirtschaftliche Betriebe
[]Sonderrisiken: ARA, Spitéler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial

[ ] Werkzeuge

[]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern

[lUnternehmer

[|Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[ ]Schulen / Heime

L]

Weiteres

[ ]Beobachtungsregeln beachten

[ ]Kommunikation sicherstellen
[]Koordination mit anderen Einsatzgebieten

[ IWechsel zu Phase 2 im Auge behalten

Verteiler: GFo []

Fw [] [] []




Intervention Unterdorf

Version 03.2020

Phase: |1 | 2
X

~

&"’m -
,,’

I(JI") *

-

Massnahmen
e Objektschutz 1.Prio.
Objektschutz 2.Prio.
AGefahrenpotential

Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Beobachtungsposten

Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Phase 2

Intervention Unterdorf
Version 03.2020

Eigene Erganzungen

Entscheidungsregeln
[ ] Wetterprognosen / Unwetterwarnungen Meteo
Schweiz beachten

L] Wechsel zu Phase 3, wenn

] Speziell fir Beobachtungsposten:

- Triibes Wasser [/ Geschiebe im Auge behalten
- Wasserpegel kontrollieren

- Kommunikation zu Einsatzleiter sicherstellen

Phase 2
[ ] Weitere intensive Niederschlage

[ ] Geflillte Bache
[ ] Starke Ablagerungen in Bachen und
Sammlern

[ ] Zonenweise Uberflutungsgefahr
Unpassierbare Strassen

[ ] Einzelne Muhrgange

Wechsel zu Phase 3

[ ] Mehrere verschiittete Strassen

Unmittelbare Uberflutung von
Wohnzonen inkl. Tiefgaragen

[ ] Mehrere Murgéange

[ ] Menschen und Tiere in Gefahr

Personenrisiken
Bei Bedarf Wohnhauser evakuieren
Bei Personengefahrdung Einsatzkrafte minimieren
] Personen von Gefahrenzonen fernhalten:
Absperrungen
[] Sonderrisiken im Auge behalten

Sachrisiken

L] Kulturgter

[ ]Wohngebiete

[ Briicken

[ | Strassen, Eisenbahn

[ ] Gewerbegebiet, landwirtschaftliche Betriebe
[ ] Sonderrisiken: ARA, Spitaler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[ ] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial

[ ] Werkzeuge

[]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern

[lUnternehmer

[|Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[ ]Schulen / Heime

[

Weiteres

[1Beobachtungsregeln beachten

[ ]Kommunikation sicherstellen

[ ]Koordination mit anderen Einsatzgebieten

[ ]Wechsel zu Phase 3 im Auge behalten und vorbereiten

Verteiler: GFo []

Fw [ [] []




Intervention Unterdorf

Version 03.2020

Phase: |1 | 2 .

gt Uberflutete Zonen: Lo
W ¥ Strom ausschalten X

o 0

b

J STOPY

-

Massnahmen

e Objektschutz 1.Prio.
Objektschutz 2.Prio.

AGefahrenpotential

Intervention 1.Prio. @ Verkehrsregelung

Beobachtungsposten

Intervention 2.Prio. A Offenhalten Briicken A Sonderrisiko
N Gemeinde: Verfasser:
‘ Schanis aam rpf




Intervention Unterdorf Eigene Erganzungen
Version 03.2020

Entscheidungsregeln
[ ] Wetterprognosen / Unwetterwarnungen Meteo
Schweiz beachten

Phase 3

[ ] Mehrere verschittete Strassen

[] Unmittelbare Uberflutung von
Wohnzonen inkl. Tiefgaragen

[ ] Mehrere Murgénge

[ ] Menschen und Tiere in Gefahr

L] Ruckzug aus Gefahrenzonen

Personenrisiken

[] Sicherheit Einsatzkrafte beachten

[ ] Personen von Gefahrenzonen fernhalten:
weitrdumige Absperrungen

[] Sonderrisiken im Auge behalten und bei Bedarf
evakuieren

Sachrisiken

L] Kulturguter

[ ]Wohngebiete

[ |Briicken

[ | Strassen, Eisenbahn

[ ] Gewerbegebiet, landwirtschaftliche Betriebe
[]Sonderrisiken: ARA, Spitéler, Hotels, Schulen

Material / Maschinen Anzahl

[ ] Funkgerate

[ ] Sands&cke

[ ] Schaltafeln mit Eisen

[] Signalisationsmaterial / Absperrmaterial
[ ] Werkzeuge

[ ]Baumaschinen

[ ] Beleuchtungsmaterial

[

Spezielle Telefonnummern
Unternehmer

[]Fachspezialist (Revierforster)

H Fachspezialist (Bauamt)
Techn. Betriebe

[]schulen / Heime

Weiteres
[ ]1. Prioritat: "Leben retten”
[12. Prioritat: "Schadensbegrenzung"”

[]Sammelplatz: Mehrzweckgebaude Hof, Schanis
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Kurse/Schulungen:

Einsatzflihrung 3 «Grossereignisse»: 9 Offiziere

Schulung Smart-Board: Im Rahmen von Stabs- und Kaderiibungen.

Elektronische Lagedarstellung: Geoportal
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Mannschaft 2020

Wm Aebli Stephan
Gfr Amrein-Béni Anita
Oblt Arnold Bruno

Sdt Bruhin Damian
Hptm Biichler Carlo
Sdt Biichler Simon
Sdt Daassi Soraya
Sdt Eugster Raphael
Kpl Eugster Reto

Sdt Giger Adrian

Sdt Hassig Roman
Maj Hegner Ivo

Wm Hegner Viktor
Kpl lluss Edgar

Sdt Jud Andreas

Sdt Jud Andreas Mas.
Sdt Jud Andreas Rufi
Sdt Jud Dominik

Oblt Jud Peter

Sdt Jud Simon

Sdt Késer Joél

Sdt Kaufmann Andreas
Sdt Kaufmann Claudio
Sdt Keller Florian

Oblt Kraaz Stefan

Sdt Kiihne Beat

Sdt Kiihne Markus

Sdt Kiihne Remo

Sdt Marty Oliver

Sdt Marty Patrick

Sdt Pfister René

Sdt Riget Martin

Sdt Riget Robin

Wm Réthlin Sandro
Sdt Ridisuli Lukas
Sdt Schirmer Marc
Sdt Schuhmacher Stefan
Sdt Schulthess Marc
Kpl Schwitter Urs

Sdt Seliner Lukas

Sdt Seliner Martin

Sdt Seliner Ruedi

Oblt Seliner Stefan
Sdt Seliner, Steinerriet Ruedi
Sdt Steiner Bernhard
Oblt Strassle Remo
Wm Strassle-Nydegger Rita
Sdt Tremp Raphael

Untere Leimenstrasse 6
Graf-Hunfried-Str. 3
Miihlebachstr. 7
Vorderdorfstr. 57
Matt 927
Steinerriet 647
Grossstein 4
Ziegelhof 26
Ziegelhof 26
Buggrdtistr. 18
Héchistrasse 5
Bleiche 1700
Warthausen 419
Untere Leimenstr. 6
Windegg 1304
Acker 1
Schniderhof 27
Sommerig 2086
Obere Leimenstr. 8
Schniderhof 27
Untere Leimenstr. 4
Gasterstr. 4
Gasterstr. 4
Ziegelhof 32
Ziegelhof 5
Hirzliblick 5
Neuzaun 20

Dorfli 1007
Fuchswinkel 16a
Fuchswinkel 12
Zum Birlig 183
Low 595
Wannenstrasse 7
Néassi 1411
Oberbirgstr. 21
Unterdorf 10
Chastli 7

Rietstr. 16
Kéchelgasse 12
Steinerriet

Faad 19

Chastli 11
Oberbirgstr. 29
Steinerriet
Wannenstr. 12
Oberdorf 11
Oberdorf 11
Ziegelhof 16

8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8753 Mollis

8723 Maseltrangen

8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis

8717 Benken SG

8722 Kaltbrunn
8718 Schénis
8718 Schénis
8718 Schénis
8718 Schénis

8723 Maseltrangen

8723 Rufi

8723 Maseltrangen

8718 Schénis
8723 Rufi

8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schénis
8718 Schénis
8718 Schénis
8718 Schanis
8723 Rufi

8723 Maseltrangen

8718 Schénis
8718 Schénis
8718 Schénis
8723 Rufi

8718 Schénis
8723 Rufi

8718 Schénis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schénis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis

055 525 81 85

0556151516

055 535 25 33
055615 22 85

055 283 40 50
05561518 43

043 333 40 88
055615 39 35

055615 19 84

0556152179

055615 29 34

055615 35 89

055615 16 63

05561513 16
05561513 16

0797459177
079 629 88 51
079 484 61 75
079 504 74 46
079 208 69 43
079749 47 10
078 665 10 33
079 156 15 35
078 966 02 97
079 554 27 73
079 620 78 85
079 422 28 49
079 324 63 87
076 707 52 07
079 277 83 38
079 462 95 10
079 243 15 64
079 3334913
079708 10 84
079 850 28 82
079 463 59 96
079 709 04 34
079 709 02 91
079 214 09 85
079778 23 00
079 26113 70
079615 40 40
079 473 38 52
076 38569 09
0795420578
079 352 04 68
079 274 28 50
079 294 07 96
079 589 81 33
079 869 22 71
078 876 47 36
0793083513

078 729 90 95
079 916 76 16
079 952 55 81
079 622 89 37
079 269 74 35
079 669 00 59
079 252 80 70
079 769 83 56
079 542 84 58
079 413 34 31
078 616 89 71



Lt Werth Udo

Sdt Wessner Manuel
Sdt Wilhelm Patrick
Kpl Wolscht Stefan
Oblt Zahner Martin
Sdt Zahner Patrick
Sdt Zahner Simon
Sdt Zahner Stefan
Sdt Zahner Urs

Sdt Ziegler Andreas
Sdt Ziegler Urs

Sdt Zimmermann Pirmin

Sdt Zweifel Guido

Oberbirgstrasse 25
Dorfli 796
Tschéachli 1
Steinen 16

Bergli 1109
Wannenstrasse 20
Urteilen 24

Faad 14
Wannenstr. 20
Hof

Landstrasse 3
Chastli 34

Zelg 994

8718 Schanis
8723 Rufi
8718 Schanis
8718 Schanis
8722 Kaltbrunn
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8718 Schanis
8723 Rufi
8723 Rufi
8718 Schanis
8723 Maseltrangen

05561516 79

0565615 19 82

055615 12 85
055615 11 04
055615 35 31
055615 18 68

0565615 37 23
055615 35 41

079617 02 71
076 577 53 38
076 239 80 18
076 610 86 54
079 233 28 41
078 830 14 97
079 372 84 91
079716 77 71
0796128178
07971973 22
079 709 90 68
079 829 68 90
079 325 34 93
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Strasse zwischen Schanis und
Ziegelbriicke iiberschwemmt

f o] @ | H Beiirag_in Merkliste speichern

Die starken Regenfélle in der Ostschweiz haben in Schanis flr eine
Uberschwemmung der Ziegelbriickstrasse kurz vor dem Bahnhof Ziegelbriicke
gesorgt.

Stidostschweiz
Donnerstag, 09. Juni 2016, 16:55 Uhr




Die Rechen bei den beiden B&chlein im Gebiet der oberen Windegg waren verstopft und
konnten die Wassermassen nicht mehr schlucken. Sie suchten sich den Weg (iber Wiese,
Felder und die Ziegelbrickstrasse, die zwischenzeitlich gesperrt werden musste.

Bei der dort anséssigen Firma Atrena AG kennt man das Problem schon lénger. Wie
Renate Hauser sagt, sind aber im letzten Herbst verschiedene Massnahmen
abgeschlossen worden, um sich besser vor Uberschwemmungen zu schiitzen.

So wurde etwa das Niveau der Liegenschaft gegeniiber der Strasse angehoben. «Das
wirkt, wir hatten keinen Schaden, weil das Wasser nun nicht mehr bei uns reinfliesst.» Die
mit Schlamm, Gerdll und Asten verstopften Rechen wurden ausgebaggert sowie die
Uberschwemmite Ziegelbrlickstrasse gereinigt. Die Situation hat sich beruhigt. (snu)



Schanis fallt der Himmel auf den Kopf

f > @ [,—J Beitrag in Merkliste speichern

Ein heftiges Unwetter richtete in der Nacht auf Samstag rund um Schéanis
grossen Schaden an. Mitglieder der Feuerwehr, Samariter, Vertreter des
Bevolkerungsschutzes und der Gemeindeprasident standen stundenlang im
Einsatz.

Stidostschweiz
Sonntag, 13. Juli 2014, 02:00 Uhr

Grosseinsatz fur Feuerwehr: Hange rutschen, Bache gehen iibers Ufer, Strassen
Uberschwemmen, Familie wird evakuiert

Yon Anina Peter

Kurz vor Mitternacht herrschte Endzeitstimmung in der Gegend rund um Schénis. Der
Himmel 6ffnete fur rund eine Stunde alle Schleusen. Meteo Schweiz misst im
Nachhinein im nahegelegenen Weesen 30 Liter Niederschlag pro Quadratmeter. Und das
in drei Stunden. Zum Vergleich: An einem «normalen» Regentag fallt diese Menge
innerhalb von 24 Stunden. Aber 30 Liter sind zuviel fir die Bache, Hange, Felder und
Wiesen rund um Schanis. Doch bereits der Dauerregen der letzten Tage war zuviel — nun
konnen sie das Wasser nicht mehr aufnehmen. Die ganze Gegend fliesst, die Wiesen
blubbern und rutschen.



<strong>Kurz nach Mitternacht</strong> gehen dann bei der Notrufzentral in St. Gallen
die ersten Meldungen tUber Hochwasser und Schlamm in der Region Schanis ein. Die
Schanner Feuerwehr rickt sofort mit 40 Mann aus. Sie miissen Keller auspumpen,
Strassen sperren und Bache sichern. Nur kurze Zeit spater wird auch der ortliche
Samariterverein aufgeboten. Denn in Bruschberg oberhalb von Maseltrangen muss eine
funfkopfige Familie evakuiert werden. lhr Haus wird von einem Hangrutsch bedroht, es
ware zu gefahrlich fir sie, den Rest der Nacht im Haus zu verbringen. Nun sind auch der
Gemeindeprasident und der Leiter des Kantonalen Bevolkerungsschutzes vor Ort. Sie
miissen die Lage rund um das «sinkende» Schanis laufend neu beurteilen und
entscheiden, was geschehen soll.

Auch in der Windegg, zwischen Schanis und Ziegelbriicke wird es brenzlig: Direkt an der
Kantonsstrasse tritt ein Bach Uber die Ufer, die Garten und Keller der vier Hauser an der
Strasse werden komplett geflutet und mit Dreck Uberschwemmt (siehe grosses Bild).
Kurz nach 4 Uhr wird dann die Bahnlinie in der Nahe Gberschwemmt. Zwei Stunden
musste der Zugbetrieb unterbrochen werden, damit das Gleis von Geholz und Dreck
befreit werden kann.

<strong>Nach Tagesanbruch</strong> beruhigt sich die Situation langsam. Doch bei
Tageslicht zeigen sich die Schaden des Unwetters in vollem Ausmass. Strassen, Platze
und Garten sind mit einer Schlammschicht bedeckt, die Gegend rund um Schanis hat
sich in eine wahre Seenlandschaft verwandelt. Entlang der Flisschen und Bache liegt
Schwemmbholz und Gerdll. Fur die 40 Schanner Feuerwehrmanner sowie verschiedene
aufgebotene Bauarbeiter beginnt das grosse Aufraumen.

An den Hangen in Schanis nimmt ein Geologe die Arbeit auf. Er muss die Situation
analysieren, die Gefahr von weiteren Hangrutschen einschatzen. Er kommt zum Schluss:
Fur den Moment ist alles sicher. Wenn denn nicht noch einmal ein grosser Regenguss
vom Himmel kommt. Die Gemeinde muss trotzdem diverse Sicherungsmassnahmen
einleiten. Gegen Samstagmittag konnen sich Gemeindeprasident Kiing und Marcel
Fritsche, Leiter des Kantonalen Bevolkerungsschutzes, endlich eine Pause gonnen. Die
Lage hat sich stabilisiert, die Bachpegel sinken und die Aufraumarbeiten sind kurz vor
Abschluss. In wenigen Stunden diirfen es ihnen die Feuerwehrmanner gleich tun — die
Stiefel ausziehen und nach Uber 12 Stunden Arbeit die Flisse hochlagern.

Ebenfalls im Einsatz waren die Feuerwehrmanner von Uznach, Gommiswald und
Weesen. Anders als in Schanis richtete das Unwetier dort aber nur kleinere Schaden an.
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Herr Gemeinderat Schénis
Daniel Gorfer, Leiter Bauamt david.reifler@schaenis.ch
im Hause

25. April 2019

Auszug aus dem Protokoll der Gemeinderatssitzung vom 24. April 2019

J0. Gewasser 1681
5.3, Gewasserverbauungen, Gewasserunterhalt
75.3.11. Hofbach

Ausbau Dorfbache Schinis, 2. Etappe (Hofbach) - Bestellung einer
Schatzungskommission

Gegenstand des Gewasserperimeters Dorfbache sind folgende Gewésser: Rappenbach,
Muhlebach, Kruppelbach und Hofbach (Ziffer 5 des Berichtes der seinerzeitigen Schat-
zungskommission vom 7. Mai 2007). Im Bericht der Schatzungskommission wird dazu weiter
ausgefuhrt: "Der Ausbau der Gewésser erfolgt etappenweise. Flir die baulichen Massnah-
men der ersten Etappe (Rappenbach, Miihlebach, Kriippelbach) ist das Projekt von der Kan-
tonsregierung genehmigt worden. Der Ausbau und die mégliche Umleitung des Hofba-
ches erfolgt in einer zweiten Etappe. Der Gewdsserperimeter wird fiir alle Gewédsser
gesamthaft erstellt, weil es sich um ein zusammenhéngendes Gefahrengebiet handelt,
bzw. sich das Uberflutungsgebiet insbesondere von Kriippelbach und Hofbach weitgehend
tiberlagert. Damit entsteht durch den Ausbau des Kriippelbaches auch ein Vorteil fiir das
Gebiet des Hofbaches."

Die bisher bei den Perimeterpflichtigen eingezogenen Bauperimeterbeitrdge waren aus-
dricklich fir die Sanierung von Rappenbach, Muhlebach und Krippelbach bestimmt. Der
Einzug von weiteren Bauperimeterbeitréagen fiir die zweite Etappe, will heissen fiir den
Ausbau des Hofbaches, wurde ausdriicklich vorbehalten.

Fur die Bauperimeterbeitrdge ist ein Beitragsplan festzulegen. Dieser Beitragsplan bedarf
der offentlichen Anzeige gegeniiber den beitragspflichtigen Grundeigentimern. Diese sind
gleichzeitig mit persénlicher Anzeige von der &ffentlichen Auflage des Wasserbauprojektes
und vom Beitragsplan in Kenntnis zu setzen (Art. 25 Abs. 3 Wasserbaugesetz, sGS 734.1,
abgekurzt WBG). Zwar ist nach Art. 28 Abs. 2 WBG gegen den Beitragsplan gesondert Ein-
sprache zu erheben. Allerdings hdngen Bauprojekt und Beitragsplan in der Regel eng zu-
sammen. Ob ein Projekt notwendig ist und wie es ausgefiihrt werden soll, hat erhebliche
Auswirkungen auf die Kosten und damit auf die Héhe der Beitrage, welche die Beitragspflich-
tigen Ubernehmen mussen (Kommentar Ritter zum WBG, Seite 87). Uber Einsprachen ge-
gen das Wasserbauprojekt entscheidet bei den Gemeinde- und den Ubrigen Gewéassern der
Gemeinderat (Art. 31 WBG). Im Kostenverlegungsverfahren (Beitragsplan) kann anstelle des
Gemeinderates eine Schatzungskommission erméchtigt werden, Uber die Einsprachen zu
entscheiden (Art. 46 Abs. 2 Ziffer b WBG). Diesem Umstand ist in den persénlichen Anzei-
gen und in den Rechtsmittelbelehrungen Rechnung zu tragen.

Politische Gemeinde Schdinis - Oberdorf16 « CH-8718 Schdnis « Telefon 055 619 6161 « info@schaenis.ch « www.schaenis.ch
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Waéhrenddem gegen den Beitragsplan die Einsprache beim Gemeinderat, bzw. bei der
Schatzungskommission zu erheben ist, kann gegen die Festsetzung der einzelnen Beitrage
nach Art. 41 Abs. 1 Bst. h Ziffer 5 Verwaltungsrechtspflegegesetz (sGS 951.1) Rekurs bei
der Verwaltungsrekurskommission eingereicht werden (Kommentar Ritter zum WBG, Seite
115). Zu beachten ist allerdings, dass in Rechtskraft erwachsene Perimeter nicht durch
Rechtsmittel gegen den Beitragsplan oder gegen die Festsetzung der einzelnen Bei-
trége in Frage gestellt werden kénnen (Kommentar Ritter zum WBG, Seite 115).

Beschluss

1. Der Gemeinderat setzt fur die Uberprifung der Nachfilhrung des bestehenden, rechts-
kraftigen Perimeters sowie flir die Erstellung des Beitragsplanes fir die Sanierung des
Hofbaches (einschliesslich Berechnung der Auslésesummen) eine Schatzungskommissi-
on ein.

2. Die Schatzungskommission wird gestitzt auf Art. 46 Abs. 2 Bst. b WBG erméchtigt, an-
stelle des Gemeinderates Uber Einsprachen zum Beitragsplan zu entscheiden.

3. Die Schatzungskommission setzt sich wie folgt zusammen:

» Obmann der Kommission: Otto Mattle, dipl. Ing. ETH, PML Ingenieurbliro AG, Mih-
lenerstrasse 32, 9445 Rebstein

» Mitglied der Kommission: Paul Schwitter, Kéchelgasse 10, 8718 Schénis (Gemeinde-
vizeprasident, Prasident Perimeterunternehmen Dorfbdche Schanis)

4. Die Entschadigung wird wie folgt festgelegt:

= Otto Mattle: Stundenansatz von Fr. 145.00 exkl. MwSt., inkl. Blrrospesen, zuziiglich
Reisespesen von 40 Rappen pro Kilometer Reiseweg.

» Paul Schwitter: Stundenansatz von Fr. 40.00 geméss Konstituierungsbeschluss des
Gemeinderates fur die Amtsdauer 2017/2020.

Anmerkung: Fur die Arbeiten der Schatzungskommission werden im Rahmen des Sanie-
rungsprojektes Fr. 20'000.00 vorgesehen. Nicht inbegriffen sind in diesem Betrag die
Aufwendungen flr Einspracheverhandlungen und Einspracheentscheide.

Protokollauszug an

- Otto Mattle, PML Ingenieurbiiro AG, Milhlenerstrasse 32, 9445 Rebstein

- IG nipo - ewp, Burgerrietstrasse 13, Postfach 365, 8730 Uznach

- Amt fir Wasser und Energie, Jurg Marthy, Projektleiter Wasserbau, Lammlisbrunnen-
strasse 54, 9001 St. Gallen

- Regula Gubser, Leiterin Finanzverwaltung, im Hause

- Daniel Gorfer, Leiter Bauamt, im Hause

- Akten

Politische Gemeinde Schcéinis « Oberdorf16 - CH-8718 Schéinis  Telefon o055 619 6161 « info@schaenis.ch « www.schaenis.ch
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GEMEINDERAT SCHANIS
DenGeneindeprasident:
Herbert Ki

Die Gemeinderatsschreiber-Stv.:

Sarah Kalin

Politische Gemeinde Schiéinis « Oberdorf16 « CH-8718 Schéinis « Telefon 055 619 6161 « info@schaenis.ch » www.schaenis.ch
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POLITISCHE GEMEINDE SCHANIS

Statuten

des

Perimeterunternehmens "Dorfbadache Schéanis"

l. Name, Rechtsform, Sitz, Zweck

Name, Rechts- = Art. 1  Unter dem Namen "Gewasserperimeter Dorfbache Schanis" besteht

form, Sitz eine o6ffentlich-rechtliche Kérperschaft im Sinne von Art. 1 ff des Geset-
zes Uber gemeinschaftliche Unternehmen (sGS 153.1; abgekiirzt GGU)
mit Sitz in Schéanis.

Zweck Art. 2 Das Unternehmen bezweckt die tatsachliche und finanzielle Sicherstel-
lung von Ausbau und Unterhalt der wasserbaulichen Anlagen innerhalb
des Perimetergebietes.

Il Mitgliedschaft

Mitglieder Art. 3  Mitglieder des Unternehmens sind samtliche Grundeigentiimer im Pe-
rimeterbereich sowie die Eigentiimer allfalliger perimeterpflichtiger An-
lagen.

Der Perimeterbereich wurde im Rahmen des Perimeterverfahrens um-
grenzt und ist im Perimeterplan vom 7. Mai 2007 festgehalten.

Perimeterpflicht Art. 4 Die Perimterpflicht ist als 6ffentlich-rechtliche Grundlast im Grundbuch

anzumerken. Die Anmeldung obliegt dem Gemeinderat (Art. 2 Abs. 2
GGU) und erfolgte am 28. Februar 2011.
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ll. Organisation

Organe Art. 5 Organe des Unternehmens sind

a) Eigentimerversammiung
b) Verwaltungskommission
c) Geschéaftsprifungskommission

Den Organen obliegt die Wahrnehmung der gesetzlichen Befugnisse
sowie die Erfullung der gesetzlich und statutarisch umschriebenen Auf-

gaben.

A Eigentimerversammiung

Zustandigkeit Art. 6 Die Eigentimerversammiung
a) beschliesst Uber die Statuten (Art. 8 Abs. 1 lit. b GGU) vor-
behdltlich der Genehmigung durch den Gemeinderat (Art. 5
Abs. 2 GGU);
b) wahlt die Mitglieder der Kommissionen und bestétigt die
Wahl des Prasidenten der Verwaltungskommission fiir eine
Amtsdauer von vier Jahren (Art. 8 Abs. 1 lit. a GGU in Verbin-
dung mit Art. 21 und Art. 22 lit. a dieser Statuten);
c) genehmigt Kommissionsberichte und Rechnung (Art. 8 Abs.
1 lit. ¢ GGU);
d) erteilt Kredite an die Verwaltungskommission (Art. 8 Abs. 1
lit. d GGU);
e) beschliesst Uber Geschafte, die ihr von der Verwaltungs-
kommission unterbreitet werden;
) beschliesst die Auflésung des Unternehmens.

Prasidium Art. 7 Der Préasident der Verwaltungskommission ist auch Vorsitzender der

Eigentimerversammliung.

Einberufung  Art. 8 Die Verwaltungskommission beruft die Eigentimerversammilung bei
Notwendigkeit, jedoch wenigstens alle vier Jahre ein. Ein Viertel der
Mitglieder kann jederzeit durch Unterzeichnung des Verhandlungsge-
genstands die Einberufung einer Mitgliederversammlung verlangen.

Statt der Eigentimerversammlung kann auch eine Urabstimmung
durchgefuhrt werden. Die Mitglieder sind Uber die Ergebnisse der Ur-
abstimmung schriftlich zu orientieren.
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Stimmrechte  Art. 9 Alle Mitglieder haben das gleiche Stimmrecht. Stellvertretung ist fur
héchstens ein Mitglied mit schriftlicher Vollmacht zulassig.

Juristische Personen, Mit- oder Gesamteigentiimer gelten als ein Mit-
glied. Sie haben einen gemeinsamen Vertreter zu bestimmen.

Einem Mitglied der Verwaltungskommission steht das Stimmrecht nur
als Angehdriger des Unternehmens selbst zu.

Beschlisse Art. 10  BeschlUsse erfolgen durch einfaches Mehr der Stimmenden.

Bei Stimmengleichheit hat der Prasident den Stichentscheid. Ist dieser
nicht stimmberechtigt, féllt der Stichentscheid dem Vizeprasidenten zu.

Statutenanderungen bedirfen der Zweidrittelsmehrheit der abgegebe-
nen Stimmen.

Die Eigentiimerversammlung kann nur Uber traktandierte Geschéfte
beschliessen.

Die Traktandenliste ist den Mitgliedern mindestens zehn Tage im Vor-
aus zuzustellen.

Uber die Eigentimerversammiung ist Protokoll zu fihren.

B Verwaltungskommission .

Mitglieder Art. 11 Die Verwaltungskommission besteht aus:
a) Dem Prasidenten,
b) zwei Beisitzern,

c) dem Gemeinderatsschreiber der Politischen Gemeinde
Schanis als Aktuar mit beratender Stimme,

d) dem Finanzverwalter der Politischen Gemeinde Schénis
als Kassier mit beratender Stimme,

e) dem Bausekretér der Politischen Gemeinde Schénis als
Baufachmann mit beratender Stimme.

Die Kommission bestimmt einen der zwei Beisitzer als ihren Vizeprasi-
denten.

Sie versammelt sich auf Anordnung des Présidenten. Jedes Kommis-
sionsmitglied kann beim Présidenten die Einberufung einer Sitzung
verlangen.

Die Amtsdauer betragt vier Jahre und fallt mit jener der Gemeindebe-
hérden zusammen. Eine Wiederwahl ist méglich.



Aufgaben und Art. 12

Kompetenzen

Beschliisse

Unterschrift

Protokolle

Art. 13
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Die Verwaltungskommission fihrt die Gesché&fte und vertritt das Unter-
nehmen nach aussen. Sie trifft alle im Rahmen der Zweckbestimmung
erforderlichen Massnahmen. Dazu gehdéren insbesondere:

a) Einberufung der Eigentimerversammlung und periodi-
sche Orientierung der Mitglieder;

b) Durchfihrung einer schriftlichen Urabstimmung alle vier
Jahre, sofern keine Eigentiimerversammlung stattfindet;

c) laufende Uberwachung der zu unterhaltenden Anlagen;

d) Entscheid Uber Arbeitsvergaben fur den Unterhalt, so-
weit sie in die Kompetenz des Unternehmens fallen;

e) Freigabe der Arbeiten des laufenden Unterhalts;

f) Festsetzung von Zeitpunkt und Hoéhe fir den Einzug der
Perimeterbeitrage;

g) Einholen der erforderlichen kommunalen oder kantona-
len Bewilligungen fur Bauten oder Unterhaltsarbeiten.

Die Kommission ist beschlussféhig, wenn zwei stimmberechtigte Mit-
glieder anwesend sind. Die Beschlisse werden durch einfaches Mehr
der Stimmenden gefasst. Bei Stimmengleichheit gilt der Stichentscheid
des Vorsitzenden.

Die rechtsverbindliche Unterschrift fiir das Unternehmen fuhrt der Pra-
sident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

Uber die Kommissionssitzungen ist Protokoll zu fithren.

C. Geschaftsprifungskommission

Mitglieder

Aufgaben und
Kompetenzen

Beschliisse

Unterschrift

Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19

Geschéaftsprifungskommission ist die Geschaftsprifungskommission
der Politischen Gemeinde.

Sie versammelt sich auf Anordnung des Prasidenten. Jedes Kommis-
sionsmitglied kann eine Sitzung verlangen.

Die Geschéftsprifungskommission prift die Rechnungsfiihrung und die
Geschaéftstatigkeit der Verwaltungskommission. Sie erstattet der Eigen-
timerversammlung wenigstens alle vier Jahre Bericht.

Die Kommission ist beschlussfahig, wenn drei Mitglieder anwesend
sind. Die Beschliisse werden durch einfaches Mehr der Stimmenden
gefasst. Bei Stimmengleichheit gilt der Stichentscheid des Vorsitzen-
den.

Die rechtsverbindliche Unterschrift wird kollektiv durch zwei Mitglieder
der Kommission gefiihrt.
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Protokolle Art. 20  Uber die Kommissionssitzungen ist Protokoll zu filhren.

1 V. Politische Gemeinde

Befugnisse Art. 21 Ein Mitglied des Gemeinderates prasidiert die Verwaltungskommission.
Ein Wechsel dieses Mitgliedes wahrend der Amtsdauer ist mdglich.

Mitwirkung Art. 22  Der Gemeinderat:
a) wahlt den Prasidenten der Verwaltungskommission;

b) genehmigt die Statuten des Unternehmens (Art. 5 Abs.
2 GGU);

c) errichtet gegebenenfalls das gemeinschaftliche Unter-
nehmen (Art. 3 Abs. 2 GGU);

d) stellt die Gemeindeverwaltung gegen Entschadigung zur

Verfigung fur:

- die Fuhrung der Rechnung,

- den Vollzug des Zahlungsverkehrs,

- den Einzug der Perimeterfalligkeit,

- die Nachfiihrung des Perimeters,

- die Abfassung der Protokolle und die
Erledigung administrativer Arbeiten der Ver
waltunskommission;

e) kann seinen Werkdienst fir Unterhaltsarbeiten am Pe-
rimeterobjekt zur Verfigung stellen.

V. Finanzen
Ausgaben- Art. 23 Zur Deckung der Erneuerungs-, Unterhalts- und Verwaltungskosten die-
deckung nen ein allfalliges Vermégen des Unternehmens samt Zinsertragnissen,

die Beitrage der Perimeterpflichtigen sowie weitere Beitrage.

Verpflichtun-  Art. 24  Die auf das Unternehmen entfallenden Kosten fiir Ausbau und Unterhalt

gen des Un- werden geméss rechtskraftigem Perimeter auf die Pflichtigen aufgeteilt.
ternehmens
Vermdégen Art. 25 Vermdgen und Vermbgensertrédge werden in einem Bau- und Unterhalts-

fonds angelegt.

Finanzbefug- Art. 26 Der Verwaltungskommission steht fur dringliche Aufgaben eine jéhrliche
nis Finanzbefugnis von Fr. 50'000.00 ausserhalb der von der Eigenti-
merversammlung erteilten Kredite zu.
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VI Schlussbestimmungen

Rechtsmittel ~ Art. 27 Gegen Verfugungen der Verwaltungskommission kann innert 14 Tagen
Auflésung beim Gemeinderat schriftlich Rekurs erhoben werden (Art. 40 des Ge-
setzes Uber die Verwaltungsrechtspflege [sGS 951.1; abgektrzt VRP]).

Auflésung Art. 28 Wird das Unternehmen vom Gemeinderat aufgehoben, so fallen die
Vermdgenswerte der Nachfolgeorganisation zu.

Inkrafttreten  Art. 29  Vorstehende Statuten treten nach rechtskraftiger Festlegung des Peri-
meters sowie nach der Genehmigung durch den Gemeinderat in Kraft.

Der Plan fir das Einzugsgebiet des Unterhaltsperimeters lag vom 23. Mai bis 21. Juni 2007
offentlich auf.

Der Unterhaltsperimeter fur das Unternehmen lag vom 23. Mai bis 21. Juni 2007 6ffentlich auf.

Die vorliegenden Statuten wurden anlésslich der Eigentimerversammlung vom 25. Oktober
2011 beschlossen.

Schénis, 25. Oktober 2011

PERIMETERUNTERNEHMEN "DORFBACHE SCHANIS"

Der Préasident: Der Aktuar:
Paul Schwitter, David F. Reifler,
Gemeinderat Gemeinderatsschreiber

Die Entstehung des gemeinschaftlichen Unternehmens "Gewdasserperimeter Dorfb&che
Schénis" wird verfligt und die vorliegenden Statuten genehmigt.

Schanis, 10. April 2012 GEMEINDERAT SCHANIS
Der Gemeindeprésident: Der Gemeinderatsschreiber:

Erich Jud David F. Reifler
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